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COMEDIA FAMGSA. :

EL DESAFIO DE CARLOS V.
DE DON FRANCISCO DE ROXAS.
PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.

Carles Quinto. El Marqués del Basto, Buscarruido.

Ik Rey de Ungria. Juan Sepusio. #  [Dona Elecnors

Soliman Gran Tureo. Abraymo. ¢+ Luna.

E! Ducue de¢ Alva. Deon Luis de la Cueva. Mari Bernardo.
JORNADA PRIMERA. y 3 qué me has traido aqui?

Y. escuchar e voz 1ntento,
Sale Eiconor com mascara y y trasde  y tu belleza adorar,
elia Dan Luis de la Cueva. Eleo. A un tiempo te quiero dir
la voz,y el conocimiento. descubrese.
D. Lui: .C')pia de la luz primeray  D. Luis. Divina prenda , Eleonor,

tit, Qe con seguridad, como a buscarme has venido ¢

del cuerpo de la Ciudad Eleon. Diré lo que ha sucedido?

me has sacado & esta Riberas; si me estas atento ahora.

y con el cubierto velo, D. Luis. No me llegas i abrazar?

jue - disfraza tu blancura, Eleo. Primero referirte 1ntento,

eclipsas tanta hermosura, qgue cae mejor €l contentg,

y rebozas tante Cielo: quando intervino el pesar.

puesto que yé te he seguido, D. Luis. Como de Liens has venidog

y de Viena me has sacado, tu patria, 2 buscarme aqui?

dime , pues soy tu llamade, No esta sitiada? Eleon. Si;

si vengo a ser tu escogido oye lo que ha sucadido,

No es el que me trae tu ardor, y no intentes divertirte, )
que aunque te sigo, deydad, . que ahora quiero contarte

vengo de curiosidad, desde el principio de amarte

y no he venido de amor; hasta el fin de persuadirte. '
¥y aun viniera ameroso Era una hermosa mafiana, : |
i.adomr tu rostre purQ ; quzado las sombras lugnbrég,’ .
ut tan factl te aseguro, huyendo del gran Planeta, 72

ni & mi me hallo tan dichoso. al Pontente se conducen, '

31 es desafio, me diy | y ¢l Alva, que le aposenta,

pues al campo hemos llegado: borda de perlas las cumbresy

didic , por qué me has buscado, @ yé luciente las ria,
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® fatigada lac sude:

quando yo sobre un caballo,
que de hypogrifo presume,

ajarlas 4 las pﬂo

e flores Ia muchedumbr

sali 3 e 1sayarme en Ia gu::rra
con la ceza, imegen u.d,
d-:“ce el cerazon se anima,
’.. el valer se infunde.
cerdoso aoimal,
f‘l_“‘...ado sube

grave

. ?
1ICE bu’ (185

quando este impulso
que como siemprs con Venus
los ensayos de amor tube,
al diferenciar los pasos,
me reduce a la costumbre.
No bien vibraba el venablo,
para que el brezo le pulse
a d"r diluvics de sangre,
que el campo sediento 0cupe,
lo un clarin por-el ayre,
(\) me paz:?, o me confunde ;
:

cue las lisomjas de Maite,

son de \"tn_!_::s pesadumbre,
Vuelvo c"'“lmar la causa,

y advierte, que se descubren

de cabullos ‘hh,‘

dos Ti pas 5 q::;‘: el campo pulen

para que galan se vista

dz Centauros Andaluces,

u en todes, de mas gallardo,

con haver tantos  presuines;

que no por la competencia

e' 11O se des;_ce.
.asteme arentamente,

€ ¢ 3 ws ojos mis luces,

f“.:,a\, mi pasion,

€Citlo el valor se reduce)

¥0icles mx honor padece,

ncs my pecho wmcluyes

Zl Desafie de Carles Quints.
y aunque el confesarlo, es

gran baxeza de mu lustre,

10 ande hypocrita el cuydad05

qnando dos'alinas se gnen:

porque falrara ‘al amor,

quien a la matena acude.

Subiste con tus Soldados

& Viena, donde puse

en tu presencia estos linces

ractonales , que confunden

la vida, la muerte 3 un tiempo;

pues. quando por ellos triunfeny

bastliscos: de si propios,

a si .‘l(.P!n.a se destruyen,

Yolviste , pues de Viena,

y con au.Cth comunes ;

pues siempre es vulgar entrada

la que el amor muocmc:.,

me obligaste carinosoy

mi honor 3 tu pecho expuse,

COmMO MUuZer te Crei,

encendidse aquella Jumbre,

que aun despues de hecha cenizas,

constante en el alma luce,

y escuché tu voluntad,

que siempre el mérito suple

las circunstancias tifi t:"=:.c,

Yy con nuevas lm gietud es

guedamos ‘o un tiCINPo,

tu pucste a i'-s s;:'-.'fdu;nb.»;u

yo al premio de tus c.:.z}'c!adus:

fuiste a Viena , y yo fui

de Li 15 it Iafui; y ]O.: ¢os

en ese mont qut. escupe

por tnntaa br)m» de piedra

(.H.‘t ql (% -1 ca ._E,O L*ul‘)e,

nos hemos visto mil veces 3
porque el amor le ayude,

de los mas fmos afcetos

fingimos ingratiiudes,

Seis dias ha gue no te he visto,

seis dias ha o ie el Cielo cubre

de Genizares , ¥ Turcos

.
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De Don Franvisce de Rokas.

es0s campos , €s3s {-‘ljln"xl?l‘ES’;
y annque te !‘.f_'Tr::?;*_:m) a vir
3 un Fiesgo grande mc (Xpuse,
por la senda encubtcrt'a,
e daquella montana CubIc
sin que yo misma me hallase,
hice que 3 los Turcos burle
ese Pegaso de nieve,
emulacion - de las nubes.
Liens mi patria esta cerradas

viento , que en las hojas cruge;

resa’y que es joya del prado;
ave , que el viento discurre ;
arbol , carzota en la selva;
clavel del Alva presumes;
Cliciz, que al Sol enamoraj
eristal , que las pefas brune 3
este no queda en el campo,
sin que cnemigos le chupens
arbol , sin que le destranquen;
ave , sin que la atribu'len;
rosa sin que la marchitens

ni Clicie, sin que la turben;
clavel , sin que le deshojen:
ni viente , sin que le oecupen.
Quinientos mil combatientes
trae Solimin , y presume
asaltar y si Liens le falta,

esas murallas azules.

Flechas dispara, que al vientq
sus corbos arcos sacuden,

al caer en la Ciudad,

tan espesas se conducen;

que parece quando llegany
que las arrojan las nubes;
‘Tormentas padece Liens;

no hdy pecho, que no se turbe ;

animo , que no se €ncoja;
necedad 3 que no caduque;
conscyo 4 Que NO se yceIrre;
discordia , que no se junte;
SMSPIrO » QUe noO sea pena;
pena 3 que no se articule,

e - 3
Fl irtante entre los brazos,

-
I : 2 Fap—— .
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Gign QuUd &
sin  saber por Io que llora,
llora mas que per costumbre.
El Soldado duda el bien,
desmaycs el llanto induce,.
el valor apenas se halla,
la gueja a los Ciclos sube ;
y ea fin, anime , consejo,
mocedad , discordia tnutil,
suspiroy pema, cuydado,
llanto, que el dolor resume,
ni unes al trabajo achelan,
ni otros al alivio sufren.
Pues ¢dmo, dime, Don Luisy
es bien que a este tiempo uses
de la esquivéz, y del miedo ¢
Cémo Soldado no acudes
3 libertar 3 tu dama ¢
Y como amante se sufre,
que yeo esté cerca en Liens,
y tu en Viena te ocupes
en repetir el cuydado,
sin que tus afectos hurten
para el amor una parte
de la que el ocio 1ntroduce 2
Que yo te venga a buscar,
permiteme ?‘ue te culpe;
que 2 quica habla con razon,
qualqu.icfr despego se sufre,
te solicite, y te busque,

que tu siendo mi amante,
e me olvides , 0 me burles.
Ea Don Luis, vuelve en tu,
tu brazo la pica empuiie,
el coselete en tu pecho
al Quomano deslumbies
digiere aquel hicrro ardiente,
que el tiro de bronce escupe,
y scan para sus balas
tus eatrafias abestruces.
En Licns estd el enemigo,
violetas , y almoraduxes,

Aj que




2 E]! Dessfis de Carlos Qaidte

que hermoscd el Abiil,
vuelven sus plantas Octubre.
Ya no vuelvo por mi paite;
la tuya es quien mas me induce,
pues. con es el Otomzno,
herilo dc-l hierro -ahulle;
oCa U L) ‘aZ0 el uu{ umenio,
que fa pica al pecho pulse;
Mmueran estos ene mIgos
mares de sangre fluctuen,
gue de sus cobardes venas
tantos cerales jaunden,
para sepuitar sus Cuerpes,
sean las ramas atahudes,
el sepulcro sean las grutas,
y el mauseclo esas cumbres.
Y el Ciclo quiera tampten
que mi amor del tuyo tnmt.,,
que pagues de esta constancia,
Que esas aspercias mudes ,
porque te adore Soldado,
porque valiente te ayude,
para que te sirva amante,
y mi duciio te pronuncie.
D. Luis. Bellisima Eleonor mia,
e quien mi amor se recrea,
bello objeto de mi 1d€a,
recreo hermoso del dias
conficso que apctccxa
tu amor , escollo, diamantes
pero yo mas {ino, y constzate
me huces que exceder intente
mas tu encjo en lo valiente,
gue tu fineza en lo amante,
Tu esfuerzo a un tiempo , y tuamor
tu zelo, y tufee ascgura,
mezclado con la hermosura;
que bien parece el valor.
E;te Cubardc {eiRor
€s komoso cuyd ado,
que Dl pecho tubo par&.a,
pues en au.:ox sepejante
no s hed ger buen ,u,n“n*:,

quien no supo sér Soldada.
ermando , que es Rey de Ungria,
O .con rtZ°lO , O con pena

-~

d sacorrer a Viena, R I
Y. .3 '

d¢e. Ratsbona me embia:

mua biem si no seria,

auagque tu favor me llama,
EORTY. P : ,
1 que eclipse mi fama,

- ‘-\“.‘1!

contra la debida’ ley, B
scrcobarde con mi Rey, »
y valiente con mi dama?®

S12 Liens voyd socorrerte, .

y dexo @ Viema en riger, |
por dar Ja vida & mi amor, '

le doy, @ mt honor la muerte: &
y @unque llegue a merecerte, j
pf‘ A llf..@ i3 pas! m, 3
que ras enire la union, &

que cl tuego & dos pechaes llama
como acudira 4 su dama

quien falta & su jobligacion?

Como -tus 0jos 1@ véd,

(pues en el riesgo reparas)

que: tu misma condenaras

lo que a ti te esteba bien?

Pues estén 4 un tiempo, estény
entre rexclo, y duler, ‘

para unir cen wmas primor i
des penas com una gloria, ¢
este amor en tu Memorias :
y esta Sangre ea mi valer. E

Eleon, Repara Doa Luis, reparay

li" A.

aungue Ci Lull' _:-1C‘50, .
Jue te agradezco 25 ULYO, i
y lo amante te cu{tzara. :

1

) § LA ’1 ’-{ era '3 Si 151_10 al: !1

4
que tu é-nna es honra mia, i
Yy con :nnm osadia

i‘IQIcrﬂ () Oal m:s d !'i‘dr’

lo que me sobia de amaor,

artglo de v._-ir.:;:fa.
Pero eres tan arro 2gANTE,
f
r y? enz q
que eptre Jul px ia ae pensado

que

-
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De Dosn Frapessco e Roxas. 5

que te” sobra mas de esado,

que 2 mi me sobra de amante,

aunque es mi amor tan gigante,
D. Luis. Dexa sfectos tan 83 108,

qu: aungue te pargcen i

el credito perderds,

pues yo I\. tengo por m;‘.s,

y puel £ que £e3 INENOS.
Eleo. Puesa [ ten \__.“...J volverme.
D. Luis. A Viena he yolver.

aunque €s preciso temer,

he de pP-‘r’?c*"‘“., y pardert
E:’ Sl el recelarme e¢s quererme,
}ﬂ no quiero ¢sta firmeza.

D. Luis No la llamaras

ouch .,-’3}

2

t.._f_'.

} { ) AT > e ? ' "‘:
leo.Quie temes, _....z-_.. Ly. Uarigor.

111 i:t. LI

Ele tz‘lz,.»uo acta

¢ naces a.L:'..’.,‘-)-.; un temor,
ld, LunQue terneza,
Eleon. Vence ese engofio. moital,
no mucras de prwc..'zi\i:),
suelta la rienda al (:l‘.rﬁlo,
xa el sentw pa ira el ~mal:
e mo\l ru" soual,
reprime el discurso ;,..oio,
a voz p:c,:d: con €l labios
pues. si C‘.él'; ea tu eleccion
la quexa 3 la \z‘t:.-\a.:::.uq,
quec dexas paca el agrav, 1@ ¢
D, Luis. Ausgue me arguvas de error
ea este ma: que me apura,
lo qus falida mi cordura.
he s0 brado i aquesie amory
.-T-‘~9 , O -,‘_"'33’,
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nien con almn }:"'ruu),
mas en vida,
que se vive hasta fa pmertes
Muerie Givierts

tanto ¢l misy

J‘
22 4 o
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dentro dzl entencinnento.
Que va -Ge€ Huro sentu
. - S -
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aitigaré coa  eso
un dano , que flc recelado
ViVO 4 'pues g,.m. lerado,
porgquac quang {8 qd, era ORrar
¢se mal que ha llegar,

O €st& amorose u,cea!_o,
plaza de consuelo,

1

i {
10 - que
] \

; s

ue aora de pesar,
Eleo, Quedate 5 tavincible Marge,
D, Luis. Lx Palas 5+ 2 Dios,

'8

cafios C€ILriios 103
D, Luise YO en.scrvirte.
Lécn.Yo en amarte ; Sucna clarin
mas r.lt':f clarin 1 esta parte
turdo2 las aves, y ,m.‘o,,
y altera los Elementos?
D..Luiy. SDI-.].Ju'H de Soum:«'in,
el cam l‘) CO; d() esta
ude: ayra .';-'.::. i de h mmcn 03,
‘zf’) s ¥ar: Bernardo
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Busc. Yo hede hablar an;w(m. ra
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D.L iz Tened, .:i‘ .-Aad las lenguas !
habla 5.3 wrislo 5 tu,

Mur. Qué esto ::'zi o & “onsienta
7| ble. Mari Bernardo

an
1:Jf: {1 oilo m:".r.ta)
r'.ﬁ. o 1 <5 :
quien somes ¢ y ya o digo,
€stadime un pf"i’;;';.") atenta.

Yo, Seciora, soy Scldalde,

plugicra a DI\-b no lg fuera,
Espanoly por mt fortuna,

1.

y Gallsga con licenc'a.
| por




6 Bl Desafio de Carlos Quinto,

Por 'na-_uuo d“' rm SUCI e

vine 2 servir a viana,
para dar honor a todos

los Lacayos de mi tierra.
muger,
| g
AN “,;‘\la’

s{O

S este macho de'la
Hermofrodita compue
de las dos mnaturalezas
para ‘mi persecucion,
pues tengo , Sefiora, en ella,
come un &ng 1y que me guarda,
un de no.no, gue me :‘knm.
Esta, pues, Hermofrod 1:3,
de tal manera me inguie eta,
que todo quatto hago quiere
hacer lo mismo por “fucrza.
51 con alguno peleoy

lla' rific mi pendencia
s1 (3110 no nuo':t palabra ;
y si empiezo a hablar empieza.
Si cuenro algun cuento 2 alguno,
quatmcwnto) cuenta
y hace quauto me ve hacer,
o que qucfa, o que no quiera,
El otro dia me fai
{ por vcr si acaso me dexaba)
3 nadar enel Iavierno:
y por porfia, O por tema,
antes qué yo me arrojase,
ya estaba nadando ella.
Si rio, s2 esta riendo,
sin saber de qué hora , y media;
51 lloroy es un Jeremuas,
y 'si canto una Sirena.
Caydse un dia un caldero,
en un pozo de Vxen;.,
y porque bax< a sacarle,
atado en una soga rccn,
se arrojo al pozo tras m,
y esto con taanta violencia,
que 3 no estar fuerte la sogay
y estar de arriba muy cerca,
eomo otros la hacen cerraday

la huvieramos hecho abt'erta.

L
me GuICro recoger

aqueste demonio,
hecho de dos diferencias,

es la mona, y yola maza,
y es mona de dos maneras,

perque imita quanto hago,
y porque tras si me lleva.

Yo me llamo Buscarruido,
y ella los rutdos conservas;
que en el imitar no quiere
deaar mi nombre siquiera.

Es la Clicie , que nre sigue;

la sombra que no me dsxas

es el Pintor que me copia;

que me traslada el Poet: '3

Traducider , que me escribe;

Autory que me represerita 3

y es Mari Bernardo, en fin,

nombre de varon, y hembra,

muy muger en porhar,

y muy hombre en la experiencia.

En quanto 2 lo que he venido::
IMar. Vive Dios 4, no lo consienta,

basta, que ha una hora que habla.
Busec. Sefior, aquestas trompetasy

los muilitares éstruendos,

que en estos concabos suenan,

es, que liega Carlos Quinto.
Mar. Dice b:cn, qite Ca rlos e g

con m"cnos Soldados not les,

pues vienen 3 su défansa
el Duque de Alva '1'* ledc
Busc, Viene tambien ¢l de ]“i:}.u'.

Mar. Es verdad con el del Bastoz
y el Pran-"e Ant o de I..{:yva,
a quie
tanta I.'.f.p;anf:;*h N:mi:z‘:.

Busc, El Conde de Monterrey.

Dlar. El de Fuentea, y el de Nicbla,
Busc:

3 e n T R ¥
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De D-zm Fragcisce de Roxas. z

Busc. Que nunca me contradiga,
y que siempre a‘mdle aprueba,
que YO thﬂo, s1g sabe 0y

qe menttra © verdad sea!
E! Ma gues de \,:--'*:}.uuu

| plar. Con D. L:cgﬂ de la Cucbay

. del gran Duque de A]’:?u guerque,

2 " altiva Ro ma aungue terna.

D Luis. Pues ya Don L.;.famo, Rey
de Uﬁ‘ul 15 abriendo las puertas

¢ esa Ciudad, que 2 los Cielos

! eternidades apresta,

8 2 recibir 3 su hermano

Carlos (“:\uint:x el paso alienta.

! Ya hace salvala Ciudad,

8 las arrugadas vande:as,
c‘efplsfvadas a los ayres,
lﬁi \lull la /.1(. ICAe

! Fle.Pues 2aDios ; que 2Licns me vuelvo.

' D.Luis.Mira quc temo. Ele. No temas;
vuelvate e! Ciclo a misojes. Vas.

D.Luis. Mif amor 3 tu amor me vuelva,

Buse. O que de clarines se oyen!

8 Mar. Es verdad clarines suenan.

.Bun. No suenan. Mar.Dicemuy bien.

8 Busc, si una vala viniera.!

E Mar. O viniera -uaa valal

¥ Buse. Poique la muerte de diera.

May, Porque me fnatara a mi.

Buse. Que en esto tambien aprueba !
§ Sl

-
-
e R,

e

AT

, Monacillo dsl inkerno,
s »
#@ como yo sin ti me vea,
B vengameiuna vala 3 ma,
¥ yun tiro de bronce verga. vanse,
N Saleel E (,f erador, el Iu,.,, el Dugue

de Gy y c,dtba-..
Ca;_’ (m cias a P 0S5 Dugue
que yi he llegado 2 Viena.
| Rey. Deme vusstra Magestad
los brazos. uzr' En hora buepa:
hermano Fernarndo , aimigo,
venido a2 mis brazos seas:
eome vuestra Alteza se halla.

Rey. Alva , que la luz

| 4
Di:q. Rev F

( + A‘V&

enn Viena ¢ Key. Senor 4 las gnerras

me traen €on Peco s0Stego :

Soliman tala mis tierras,

3 Gria tiene ganada,

la forraiaza,

cercada };i.. y uiCﬁ;i';‘,idJ,

cana-espera.

Antes gue  yo le responda

du’o que vues tra Alteza

abrage al Gran Duque de Alva.

ostenia

del Sol , que alumbra dos Muades

y es de "‘1"czanni-'r Planecta,

igats 3 Ungria en buen hora,
estros. alientos vengan,

con !a espada , y el consejo,

nidevas c*st::.:.h. SELN

rnando, Rey de Ungria,

hoy lue mis afios pu“uaxl

recogerse a los cons \.JGS,

se arrojan a la violencia,

A esta, que 2 mt lado yace,

o bien sepultada , O muerta;

como es ico na la ira

la resucita , 0 la altera.

o hay para'mi espada alhago
como €l Sol de la trompeta,
que cn el yelo de mis aifios
tocan 2 fuego mis venas.

Vos soys hermano de Carles;

Carles , que la Fé conserva,
sobre los ombros SWyas

tiene .la Ror‘"hna Iglesta:

Yo tambien soy su Columna,

y aunque son pocas mis fuerzas

no se arruina. el edificio

por ser anciana la pt:.dra :

que Jos puntales autiguos

son 10s- que meyor susientan g

Yo os proineto ; Rey Ferinandoy

hacer en vuestra defensa,

tantes esr eoos, y muertes,

en lss Esq_uadras Tt.mue:au,

—-‘

que




8 El Dssafis de
que pade en coral el campo,
y las blancss azucenas,
con la purpura bafiadas,
rasas deshojadas sean :
1o ha de quedirme e_,engo
Yo me en0id, vuestra Alteza
me r:..mw, gue en ;ﬂgmdo
& tratar de six lua::rf‘
aungue iatente repr tmirme
no esta en pa genio la langua.

Rey. Vos soys un grande Seldado.

Car!.hiarqum de! Basto , vaes fuerza
que hableis 2 mt hcrm‘--:o el Rey.

Marg. Deme & besar vuestra Alteza
su mano. Rey, Mis brazos son
de m1 amor [a mcjor prenda.
Vuestra Magestad 5 Senor,
hable 2 Don Luis de la Cueva,
se;unde o de Alburquerques
un mes ha que esta en Viena,
es pran Soldade,y valiente,

. Lms. Stendo tu vasalie , es fuerza
que cen el nomwbre de tuyo,
maycres alientos tenga.

Cari. Quierc muche 2 vuestro Padre
por el blaacn, y Ia deuda
con que acude 4 mi servicio,

: 3 ] Luis, Ity 1€g0 a les Cieles; cue veas
de la gran CTiudad de Dias
restauradas las fronteras.

Cari. Ola, llegad dos silas:
esta gota no Ime dexa.

D. Luis. Sientese tu Magestad.

Carl. ¥ wi bermano no se sienta?

Key. Por abedeceros lo hago,
aunque vuesire hermano sea,
que en la presencia del Sol,
nunca lucen las estrellas.

Sientase.

Carl. Rey Fernando , hermano mio:
Duque de Alva, a quien confiesa
mvcho aplause mi Corona,
gu Cetro mucha grandeza:

Carles Quisio.
Marqués del Dasto, mi amige,
nembre que os debe mi lenguay
pues em mi scrvicio distels
muestras de tanta fineza,
hacedme todos ua gusto,
Kcy. Dinos; Sepor lo que ordenas.
Carl.Que e estess [0s quatro atentos.
Dug. fa atedcion es la obediencia,
Cari. Por muerte del Rey Luis,
de Ungria mayor Cabcza,
que d=x0 el Reyno, por ser
vasallo de mejor esferay
huvo sobre la Comm,
Sin razon , gran competencia
entre Fermando mi hermano,
y Juan Sepusio, que iatenta
alegar , que el Reyno es suyos
pero informaros desea
en las hojas del azero
con tinta de sangre nuestra.
Era ¢l Reyno de mi hermana
por derecho : esta materia
quiero elvidar, porque ya

no es uempo de hablar en ella;

porque st ne le tocira,

nr yo se io pcrmmem,

ni a ¢l aspirara mi hermane,

ni bubtera habido estas guerras,
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ﬂl esie r1e<go €n oue nos vém OS,

que esta el mundo de manera,
que el mas podereso Rey
aunque mas Soldados tenga,
basta & conservar sus hcvnos,

sin que otres Reynos preaendz.

Huve Grandes en Ungria,
pero la fortuna adversa
le retiro a Juan Sepusz s
y Co:onauu en Viena
qu\.oo Fernando mi hermano:
La Divisa providencia

mio en esto lo mejor,
como piadosa, y perfecta.
Juaa Sepusio retirado,

im.
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ampararse errado taten:a
del Graa Turco Soliman,
y dn razon, ni prudencia
3 costa de tantas vidas;
comprar tan poca defeasa.
Admitdla Soliman,
es barbaro, y no es fineza,
sino codicia engaiosa:
como st cierto no fuera,
que al errer, y ala colicia
los guia una propia rienda.
Con quinientos mil Scldados
viene a sitiar 2 Viena,

i Liens tiene 'ya cerrada:
si sus Vanderas despliega,
dicen que se cubre el Ciclo,
y esta 4 la sombra la tierra:
y en partes cn parte, presumo,
que es merced de Dias aquesta,
que come ahora es Yerano,
y la sed ¢s tan inmensa,
y el calor tan excesivo,
hacen sombra las vanderas;
con qua viene 1 ser alivio
lo que piensa que es ofensa,
Yo, que en Ratisboma supe
de esta no pensada guerra,
he escrito 3 Espana, y 3 Roma,
2 Flandes, y a Iaglatera,
para que todos me ayuden:
dicen que Francia desea;
pero no apurémos €sto,
porque serd baxa empresa
a2 un Rey Christiane , faltar
3 su heredada nobleza;
y no puedo yo creer
de un Rey de tan altas prendas,
que se pierda @ si a2 un blason,
por hacerme una ofensa.
En fin, yo he venido ya,
poco importa que defienda
Soliman & Juan Sepusio,
Y que ponerle pretenda

1a Corona de mt hermans,
porque Oy Soldados 4 es fuerza
que Dios , como causa suya,
piladoso vuelva por ella.
Pelearémas Dios 4 y yo:

que como €l conmigo vamga,
no habrd mejores Sol!dados
en los Ciclos, nt en la Tierra,
El Marqués del Basto traxo
doce mil rayos que engendra
el Solar le de los walientos,
la Espana, que de las Letras,
y de las Armas, a un tiempg
edmites dos cempetencias :

y con ser tantes Seldados,
como el valor los inquieta,
2ncen mas de valerosos,

que de temer experiencia.
Tengo trienta mil Infanres;
hoy he de hacer la reseia,
porque treinta mil Caballos
de la Nobleza Tudesca,

el Palatino del Rhin

los solicita, y coascrva,

la flor de la Christiandad

2 mis ordcnes espera.

Amiges , este es el dia

que mas importa a la Iglesia;
si hoy vencemos al contrario,
la Fé Christiana se aumenta;
si somos vencidos, oy '
tuvo fin nuestra Ley cierta,
pues de poder i poder

la batalla se presenta,

El Turco tendra la Ungria ;
el Olandés 3 Bruselas,

el Rebelde la Alemania,

y de Lutero la:Secta,

cemo el Hercules, la falsa

Hidra , hallara otras cabezas,
Ea, amigos, la concordia
arda en vuestras nobles venas;
el valor en vuesrros pechos,

» -




la espada en vuestra defensa,

Muchos son los enemigos,

y aunque en numero os excedan;

exercito es la razon,

y st sedesboca en fizra,

que instigada del apremio,

corre con el Sol parejas.

El zclo de nuestra Fé,

en vosotros reverdezcas

no hagais ‘nada de enojados,

hacedlo de conveninncia:

no haya civiles discordias

en vosotros 3 porque tenga

el Otomano temores,

el Luterano advertencias,

el valor noble acogida,

la piedad senda perfecta:

el perdon cierto seguro ,

premio el zelo de la Iglesia,

Que yo os prometo Soldados,

oponerme & la dureza

del plomo grosero bruto,

gque vida, y honra atropelia,

Yo como ¢l menor Soldado

de quantos la pica juegan,

expuesto al riesgo mayor,

haré del pecho trinchera.

Si sus plantas racionales

a csotras plantas apuestan,

segad con vuestras espadas

f-utos de mejor cosecha.
Con todos hablo, Soldacos,
todo mi Exercito atienda:  Tocan,
mas de repente la caxa,
y el clarin el viento altera:
qué es esto Soldados miest
Levantanse y y sale Buscarrusdo.

Eusc. Por esa campana amena,
que hoy se adorno de tapetes,
y ya de alfombras Turquesas,
Soliman el gran Ddefor ,
desde Liens llega 2 Viena,
y con vandera de paz,

De Du- Frigeisco de Roxas.

€l 5, y Juan Sepusio llegan
a pecir al Rey Fernando
Parlamento ; esta es la nueva:
pide y baxen tres personas,
las que elija vuestra Alteza;
Y €, que aun no sabe el@ranTurco,
que el Cesar llegé a Viena,
El Parlamento ha de ser
entre los dos Campos. Cari.Eaj
Fernando, yo he de baxar;
Don Luis de la Cueba venga,
y el Duque de Alva se quede
a la vista. Duq. Vuestra Alteza
puede baxar solamente,
y Don Luis. Carl, Nadie pretenda
interrumpir licencioso
lo gue mn valor ordena,
que me enojaré, por Dios
aunque mas amigo sea.
Ea, Fernando, baxemos,
que en medio de las trincheras
de los dos campos, presumoy
que el Gran Solimin espera:
Mermano lo que resuelvo
es y que Solimin se vuelva.
Rey. Y el exceso? Carl. Son cobardes,
Rey. Y no hebra otra conveniencia 2
Carl. St habra. Rey Qué?
Carl. Par la batalla. Vase.
Rey. Tu mandato es mi abediencia.
Dug. Que prudencia! Mar.Qué valor!
Dug. Mudo su valor me dexa.
Busc. Ea perros, Buscarruido,
buscar vuestro ruido intenta,
que hoy mi tizona a de ser
colada en la sangre vuestra,
S alen [uan Sepusio. Luna y Solimdn,
Sol, Hogn alto mis fuertes batallones
para arbolar ali Crels sus nendones,
del monte en esta esoalia;
a quien coronaciMayo de girnalda;
al impulso tatal del plomo ardiente,
el concabo matal cruja , o rebiente,
Feta
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B} Desafic de Carlas Quinto, T

Esta es Viena, 2migos, ‘
todos seréis de mi vaier reizgos,
si con esfuerze, O con ardor gigante
escalo estas murallas de diamante,
tan altas que qualquiera dellas sube
3 embarazar lo denso de la nube.
Aquiemos de esperar el Parlamento:
solo que entregue i Viena intento.
Quinientos ml Soldados

ocupan estaselva, y €stos prados,
de la sed afligidos,

sienpre cansades,pero no rendidos.
B:xa al mar un arroyo lisongero,
y aunque corte ligero,

hidropico, y sediéto aquel Soldado,
le sorbe su christal comunicado,
con fuego tan ardiente, :

que le quiere para aquel corriente,
y si algo se le huye por ligero,
se lo ayuda a beber su companero,
y aquel Soldado que rendido yace,
sube 2 buscar la parte donde nace,
y halla  es unaroca q ha éfermado
q por ser primavera se ha sangrado:
pone el labio.a su sangre cristalina,
y al nativo licor ranto se inclina,
tan avaro 2 beberle se proboca,
que sobre los fragmentos dela roca,
y el otro abaxo esta tan divertido,
g sin echar de ver lo que ha bebido,
como le falta el curso de la nieve,
1a ruda arena, por cristales bzbe:

si 2 este enojo su sed les abalanza,
qué haran , si les insita la venganza?

. Quando el rurdoso parche

manda , que el campo marche,
sale tanto Saldado,

que parece que Marte ha granizado;
y si el belico son de la trompeta
sus animos inquieta,

de ardor u de corage,

consiente que su azero el arhol raje:

siega la flor , y pisa la berbena,

destroncads 1 fus manos la azucenay
degoilada la rosa, 3

de su fuego es fragante mariposa:
muere la yerva,quando apenas nace,
bruta es su ira , pues las flores pace:
si 3 este enojo el valor los abalanza,
qué harén,si lesincita la venganza?
JuanSepusio,mi amigo,oy es el dia,
q has de cobrar elCetro de laUngria
q el Rey Fernando te ha ttranizados:
veamos si cd tuespada,y c@ mi lado
ay copetencia humana, g lo estorve
aung ampararse intente todo e!Orbe.

Juan Sepus. En ta valor fadoy

A esla venganza aspiro;
mi Exercito vencido , y deriotades
no permitid la quexa , ni el suspiro
en ruina tan sangricnta,
porq nunca el que huyese lamenta.
En tt mi henor estriva,
asi tu nombre viva,

or mas blason , mas gleria;
vinculado en la famayy la memeoria;
q & mis sienes restaures estelmperio,
sacale del tirano cautiverio
de Ferdando tirano.
Reyno es mio, Monarca Soberano?
y aund mio(con esto me concluyo)
Reyno que tu me dds,esReyno tuyo

Lu.Sr.,s1 aLuna aclamasgra matrona,

muger , que de virtudes se corona;
s merecen miamor, y mi fineza,
ser Aguila del Sol de tu grandeza,

pido g JuanSepusio(6 graMonarca
dequato cific el mar,latierra abarca)
restituyas el Reyno que ha perdido,
que es blason 2 su ruego merecido:
y porque agueste ruego satisfagas,

hazlo por miyya q por élno lo hagas

seli. Por ti Luna, por ti, Sefiora mia,

hermosa luz,donde se esconde eldia,

con mas rigor,y co mayor desvelo,

el muro escalaré del quarto Cielo,
Ba Yy
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y su luctente mequina sujeta,
del Rey he de pasar a ser Planeta;
el capo se ha de ver en sangre tinto,

o si viniera i Ungria CarlosQuinto!
Sale Abraymo, y Leonor cautiva.

Abray. Dale 1 besar, gran Sefor,

a ‘Abraymo tu pié 1mvicto.

Soli. Gran Columna de mi Imperio,
mis des brazos te apercibo;
qu¢ muger es laque traes ?

Abraym. Sin discursos mas prolijos,
te diré en breves palabras,
muchos ardimientos mios,

Sali de Liens a Viena,

con dos mil Turcos, que han sido
la senal de la Victoria,

pues dieron sangre a este rio.
En un Quartel de Espanoles
represent¢ el valor mio,

fué teatro la campaia,

los oyentes esses 115COs.

Del descuido me aprovecho,
y sin colera, y con brio,
lo uno , para el valor,

Jo otro, para el castigo.
Maté doseientos Seldados,

y al instante me retiro,

poer no malograr la suerte,
€N €508 C2MPOS VECINOSs
Cicn Soldados recogt,

que hai i tus plantas dedicoz
esta hermosura que vés,

iba pisando el rocio

de esa margen de Azucena,
que ya se liora dg 11083

y cunque su espaca, y sus rayes
pudicran @ un UemMpo IMisMO,
¢ enbarzzarme el valor,

o elevarme los sentidos;
belicza, Soldados , gloria,,
valor , ¥ honra sacnfico
homilde 2 tus Reales Plontas,
y (<& lauro sl honor mue.

Sulim. i prcmio s$eran mis brazés,
6 valeroso Abraymo.
Luna.S1 del gran Seiior, mi duefioy
son lazes bien merecidos,
a mi me toca de oy mas,
dar el premio i tus servicios.
Solim. Dime , Generél , hay nuevas
.51 ha venido Carlos Quinto?
Abray Presumo que no ha llegade,
Solim. Quien eres tu, que €l rocio |
de tus ojos das al campo, i
adonde el Abril florido,
bordé de clavél tus labios,
y tu boca de jacintos?
Leen. Una infelice muger.
Abraym. Aquesta esclava te pidoy
si merezco algun favor.
Sol. Tuya es la esclava, Abraymo:.
que es esto? tocan C8%aS,
Luna. S1 no me engano,
en ese campo diviso
tres hombres. Sol. Serin lostres; ©
que vienen a hablar conmigo;
bien pueden llegar; y tu
te retira al campo mio.
Lun.Haré,Senor loque mandas.Vase,
Juan. O quiera el Cielo benigno,
que llegue ya mi venganza.
Solim. Aqui te queda Abraymo.
Abray. En medio de los dos campas
estan ya los enemigos. |
SalenCarlosQuinto, elKey, yD.Luisy |
y el Emperador se queda al pafo.
Car.Llegad vos, Fernando, a hablarle
que aqui no hay ningun peligio;
yo he de hoir 2 Solimin
desde esta parte escondido.
Selim. Ala te guarde , Fernando,
¢rmano de Carles Quinta,
KRey. Guardate Dios, Soliman.
D. Luis.Cielos, a Leonor he visto. ap.
presa en el campo contrario;

Y

a mi fortuna malcrgo.

De Don Francises de Rezas.
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El Desafio de Cerlos Quinto. 13

Sol. Don Fernando 4 yo presuino
se te olvida mi apellido;
yo me nombro el gran Schor,
y emperador no vencidoy
el ducho de des Esferas,

y de dos Mundos prodigto,

Rey. Y yo soy Rey de Romanos,
y ¢s mu hermano, y no lo he dicho,
Emperador de Alemania,

y azote del enemgo.

Solim. Yo soy solo Emperador
por derecho successivo;
no hay quien merezca ese nombre,
sino yo, que le he tenido
or herencia, y patrimonto
del gallardo Constantino
Emperador ; vive Ala,
que ¢sto sufralCarl.Esto he sufrido!

Solim. Como no viene & Viena
ese Carlos vengativo?

y como , Fernandoe, os dexa
oy en tan grandes peligros ¢
bien hace de no venir.

Carl. Ya no he de poder suftirlo.

Sol. Que yo lo digera a Carlos.

SaleCari.Qué decis de Carlos Quinto?

Sol. Senor vuestra Magestad.

Carl. Si Solimin , yo he venido,
4 defender 4 m1 hermano,

y & ensalzar la Fé¢ de Christo;
esto es lo que debo hacer.

Sol. Helado marmol me animo:
nombrado me daba asombros,
y zhora desmayos visto.

Car. Solimén , Emperador
genirosoy y siempre mvictoy
valiente , stendo galén,
sin ser sobervio , atrevidoy
sin codicia poderoso,

y sl avaricia, rico:

Sefjor del Afuca, y Asia
horror de Persia, y del Indio,
que yo hablo como quien soy,

aunque hablo con mi enemigc:

quercis dexar en su Reyno

a Fernando, Hermano mio,

pues os dexo yo en los vuestros?
Sol. Ya no puedo , ya he cedido,
Carl.Pues 2 Dios gran Soliman. Vase,
Sol. Pues a Dios gran Carlos Quinto.
Rey. Juan Sepusio, gran Bayboda,

pues por nosotrosha sido

esta guerra, remitamos

el duelo a nosotros mismos;

qucde este Reyno en poder

del que al otro haya vencido;

no por nosotros se picrda,

que es crueldad, sobre delito,

que padegcan dos Monarcas,

lo que nosotros hicimos.

Pelecmos en Campaiia;

los dos Reyes sean padrinos,

y quede con el Imperio,

aquel que quedire vivo.
Juan. Yo he traido a Solimin,

y el por mi causa ha ve.nido,

ya esta causa no es mi causa,

esto no esta en mi alvedrio.
Rey. Luego no quercis salir ¢
Juan. Fernando , ya he respondido,
Rey. Por ley de herencia, y valor,

viene a2 er el Reyno mio.
JuanSepus.>Cobrarile Solimén,
Rey.Son los  Ciclos mas benignos.
Juan.Esto es valor. Rey.Es venganza.
Juan. A cobrar mi Cetro aspiro.
Rey. por t1 esta la Christiandad

oy en tan grande peligro.
Juan. Yo defistndo mi derecho.
Rey. Yo he de defender el mio.
Juan., Darame el Ciglo victoria.
Key. Darate el Cielo casugo.

JORNADA SEGUNDA,

Descm’;reseCar!stur’n:o en suTiédee
Card. Aqui en it Tienda, aquien esta
Ribera,,




14 De Don Francisco de Roxas.

I{;bera,
a donde todo el afio es Primavera,
y 2 donde ajuella fuente builiciosa
busca e‘ mar cristalina Mariposa.
Acora, g q la Antor cha mas lucente
se ha ..;paf*ado en las aguas de
Occidente
y el Lucero, deVenus, Diosa bella,
el Ciclo va encendiendo Estrella
a Estrella.
Aora ; que la tierra se ha cnlutado
que el Sol, Planeta ardiente ys¢ ha
marcado
en los golfos mayores,
y hasta que vuelve en si todo es
horrores
Aora que la rosa
est4 acostada en su capilla hermosa,
y Sumiller la Aurora, por dlvma,
le cerre 2 la mafnana la cortna.
Aera, pucs, todos mis Soldados
al sueiio se hanrendido de cansados,
con devecion  y con piadoso ze¢lo,
quiero dar este rato al claro Cielo.
Catlos habla c0 ves,Cordero afable;
dadle auxihos aCeros,[\orq os hable;
oy prevégo a mi brazo aquestafrlorla
y la hoara vuestra esta en esta
vu.tona
y aunq la Fé no puede convencerse;
pm.de,dl mcno»,Scnor,obacurecerse.
Ay triste de mi! Ay triste,
que en r.m gabierno y vuestro honor
consiste 3
Mi Exercito , Seiiory esta sin paga,
parque se satisfaga,
socerredle primero,
ues ves ‘sois mi secgure tesorero.
Sien el Cielo Divino a vuestro lade,
se amotiné vuastro mayor Soldado,
swndo espiritu puroy
gué hard,pues,el Soldado mal segure
en aquesta aspereza,

Sale elDugque de Alva, Bu&arrmdo,

exnpuesto 2 la dzasd

El dinero de Espaiia no ha venido,

elcerco por instan®s ha crecida,

y mi Exercite crece;

y aung Carles , Seiter, nolo merecey.

merezcalo el m'e llega satisfecho’
a poner el fragil pecho

por la Fé solamente, |
mucho mas deChristiane, g v*hcnte
Socorroa misSoldados,Christo ‘mo.

vos le daréis, Seqnor, dc vos lo fio:
muera el Soldado de la herida fiera,§
y de mal secorrido no se muera. :

Ya hay socorro, Soldados , Dlos
le ha dado,

ya ha llegado el secorro.

y Mari Bernardo.
. Ya ha llegado. ’"’

Carl Duque de Alva, qué decis?
Dug. Generoso lavicto Carlos; |
Monarca de dos Imperios, £

y de dos Esferas rayo,

vuestro Exercito valiente

sobre la faldaalvergado ¢

de esa Ciudad , Cuyos muros
de incentrastable pefasco,
tanto suben , que embarazan
la region dcl ayre vago;
viendose sin paga ayer,

por instantes esperando

la ruina de la hambre,

y de la sed el estrago,

i voces piden socorro:

pero no se amotinarony

gne os deben mucha obediencia
los que son vuestros Soldades.
k! socerro, 6 la batalla
pedian , que puesto caso

que el bastimento les falte,

de hambrientos , 0 encarnizades
quicren hacer alimento,

de corazones contrarios,
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E} Desaflo de Carlos Quinio, 14

3 Déir la batalla, Senor,
%" era arruynar los Estados,

s, que vos no buscals al Turce,
antes bien sois el buscado,

"‘ En fin aquel Substituro
0 de Dios 5 que al Cetro Romano

rige 5 preside, y gobierna
con auxilios seberanos.

el embié 2 Hipolito de Medicis,
of su sobrino, cuyos anos

parecen los del conse)o,

8 sin llegar i veinte y quatro:

¥ trae dinero del Papa,

58y trae ocho mil Cavallos,

que a su costa ha de ocupar;
y por Estandarte un Sacro

3. Dibuxo de Christo muerto,

por cuyo abierto costado
viene a dar en sangre suya
SOCOITOS Mas Necessarios.
Gallardo es el Cardenal,

©  estas cartas me ha entiegado

! del Pontifice su tio,

el sobra escrito es a Carloss

Y la piedad es como suya,

8 el zclo, como esperamos;

. de muy valiente el ardor,

y el biio do gran Soldado,

8 Carl. Dadme esas cartas al punto:

¥ comn qué contento las abro !

¥ Lee. A Carlos Quinto, por la gracia
" de Dios Emperador de Alemania,
Y mi obediente hijo, salud.

} El titulo de mis Reynos

A

o

| juzgo que sele ha olvilado:

' mas 51 mc llamé obediente,

E y su hijor.me ha nombradoy

§ ser obédiente es mas Cetro,

B sgr su hiio blasan mas aler,

:" Lee. Para syudar 8 V. M, en tan justs
Y gucrra embhio & mi sobrisa Hipolito de
; Meiicis o con ocho mil cavallos que 3 su
§ costa servirdn. De limosna he juntadoe

eniremisfclesiasticos un millon que |lleva

hbdnctiiiiis

espero en Dios que iriusfard V. M. de
sus enemigos, y 4 mi me perdonard ne po-
darle ayudar con mas gente. Dios guarde
a V.M. para cimiento de suestra Fé Caq-
tholica. Clemente,

O como se echa de ver
que ordena Di0s este caso,
pues con su mayor amigo
me socorré mis trabajos !
St con Dios Clemente priva,
es evidente, y es claro,
que lo que el Rey no quisiera,
no executira el Privado.
Duaque de Alva, como harémos
para que sepa el Contrario,
que tengo dineros ya?
Dug. El dinero es gran Soldade.
Carl. Ahora que ya lo tengo,
el Cielo llueva Africanos,
y de Genizaros fuertes
s cubran montes 5 y prados.
A mi me importara ahora
saber el intento estrand
de Soliman en el cerco:
st ahora huviera ua Soldade,
que aqui me tragera un Turco,
me hiciera un grande agasajo,
Bujc. Aqui Buscarruido esta,
el que solo aada buscande
el ruido de hacer un hecho
mas que una nariz sonido.
Yo trasre el Turco, v los Tuarcos
que se halliren mas de espacio,
para que yo les abligue
a que vengan 4 obligaros.
Traer¢ la casa de Meca,
todo el linage Otomano,
y el Zancarron de Mahoma,
para echarscle & tus galgos.
Yraer¢:: Mar. Tente Buscarruido,
Seitor , si yo no le traigo,
es senal, que no havrd Turcos
en todo el campo contrario,
Yo traeré el Turco Primirov,
que




& D2 Don Francisco de Roxas.

que me hallire mas 2 mano,

y traerd , st no lo encuentro,

Turco que aun no esté engendrado:

traerdé al mismo Solimin.
Buse. El Soliman , he peasado,

que para tu mala cara

no te ha de hacer mucho daio.
Mar. Mientes infame gallina,

Corl. A vos, Seldado, osencargo,
que traigais aqueste Turco.

Buse. El Demonio me ha enganado:
con condicion , que no ha de ir
conmigo Mar1 Bernardo.

Carl. No vaya nadie con vos.

Magr. Ireme por otro lado,

pues aunque con ¢l mo vaya,

lo mismo que ¢l hace, hago.
Busc.Yo obedezco. Mar. Ye me voi;

pero se ha de ir el bellaco,

sin que yo vaya con €l ?

‘Buse. Que el Cielo me haya librada
de aqueste Demonio a latere !
Mar. Que lo haya mandado Carlos!

Busc. Aquesta vez me voy selo.
Mar. Esta vez no le acompano,
mas yo le acompanaré

todo lo que ahera falto.

Salen el Rey, y el Marqués,
Rey Esta aqui su Magestad?  (mano
Dug. Aqui esta. Rey, Senor.Car.Her-

que quereis , Fecnando amigo

qué es este Marqués del Bisto ?
Rey. Seitor , que Abraymo Turco,
de paz al campo ha llegado;
dice, que te quiere hablar.
Carl. Decid, que entre, y vos sentaos,
Marg. Elegad valieate Abraymo,
3 hablar con el Quinto Carlos.
Sale Abraymo.
‘Abray. Guardete Ala, CarlosQuiato,
Monarca , de cuyo aplause
el correo de los tiempos
lleva la nueva 2 les anos,

e b !

l'urbajo el pecho le miro:
que severo ! que gallardo !
Senar ( con temor estoy)
S:nor ( venia este caso

para que lalengua tuibe,
y el valor sufra embarazos)
Perdonareisme ; Senor,

en lance tan temerario,

la hicencia de aftigido,

por la obediencia de embiade:

del Gran Turco Solimén

aqueste papel os traigo.

Carl. Para un papél , tan confuso!
Para un papel tan turbado !
dadme el pape!. Abr. Y la vida
4 vuestras manos consagro.

Carl. Algun secreto misterio
este papel ha encerrado;
el corazon en el pecho,
de colera me da saltos.
Turbarse el Turco al.traerléd
avisarme , que es vasallo !
st algun venene cruel
me embia en ¢l disfrazado!
Abriréle ¢ Pero no,
porque desta duda salgo
con darscle 3 que le lea
él mismo que me le ha dadds
Mas yo he de tener temor 2
yo me resuelvo , y le abro:
Abrole en nembre de Dios:

a quien mis hechos consagro.
Lee. 20 he venido de Costantinopla a Viea
na , & entregar esie Reymo & Fuan Sepa-
sio 3 y hechas lasresefiasyde llevo a V. M-
quatrocientos mil hombres de ventajo  ne
quiere que se cucnie el esceso con la vic-
foria , sino mi walor en mi alrevimienios
esta batalla se remita a des Emperadores,
el uno serd Carlos Quinite 4y yo Solimdn
espsro V. M. en el arroyo que divide los
dos Exercitos , mahana & las diez , sole
sin mas ormas defensivas,que wna rodela,

#F 18as ofensivas 4 que una espada.
Solimén , Empezrador
de Costantinoplas
v G
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El Derafic de Carles anfc.

* Grande e sl ¢2ler por Dios !

2 confiese que me he admirado:
F-\,.n'm(‘o que o ha turbado?

) ql"“ Qs ‘]1 E "Budf‘ 3. Vo Jg

1

esperad , pues. alla iqwa,
ya la respussta escri be.
Abr.Ye he entfado en la tienda VIVO,
y muerto saltr quisiera. Vase.
Carl. Ya sé lo que he de hacer yo,
y aunque sé lo que hede hacer,
de vos procuro saber,
si debo saliry ® ne:
de vuesireo coascjo fi0
£ e‘:pcricncia de Maestro,
para ver s1 con el vuestro
coaviene el conseje mio.
F ¢y, Mi sentimiento diré,
pues quando @s lo declare,
s1 el censejo no QCCIIdl‘C,
¥ por lo menos le daré.
No me clega la paamn,
 ni el temor me reconviene;
y digo, que no.conviene
e:lir por esta razon.
En este encuentro he pensado,
que por cobrar honra, y fama,
Juen Sepusio es quien me llama,
yo soy el provocado,
Y sus Soldados dirin,
pues en el campo se halla,
§ que para dar la atalla,
g le apadrina Soliman.
Y aun por su respeto, aquf,
i in que el discurso me engne,
porque trae quien le acompaie,
' vos me acompanab a mi.
13
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eatbotacr ot o casty aalL

Pues donde vieron los siglos
aun en batallas mayores,
que rinan los valedores,
y no rifan los Validos?
Por declarado enemigo,

! al campo le desafié :

pero quando le llaméy

- .

J
no quisa salir conmige,

St €l cobarde , aunque cruely
en la ira se ha temblado
aguel que viene 3 su lado
no debz refir por el :
que 2 sd4 opinion satisface
en no quererlo emprender;
que el padrmo debe hacer
la mismo que el duelista hace,
I.uego tengo averigwado,
que el paduno en su lugary
ni puede desafuar,
ni salir deszfiado.
Y ne es discurso importuno
el que llego a distinguir,
que los quatro han de reiiir,
o no ha de refiir ninguno.
Y asty mi razon previno,
(oscr' mengua su fama)

¢ pues; no vmc el que Ilama,
no ha de refir pzdr‘no.

Car. Quando aqucl que os ha llamado
es cobarde , O dcszgaaf
viene a ser el plmr'x[,al,
el mismo que ha apadrinadog
y no me toca atci,dcr
siéles su padrino , O noy
que i mi me desakd,
es lo que tmporta saber.

Dug. Que valor! Carl. Vos “""1"’0“5&
Marqu,), esto no me agrada:
colerica con mi espada
esta mi razon. A“.,q. Qid:
No salga tu Magestad,
que este es el (‘hﬂSt.jr) mio3
pues lata haver desafio,
ha de haver seguridad.

De un Rey que fuera Christiang
golo ss puede tener;

pues como la puede haver

de un Rey injustoy y tyrano”
Y de un tyrano, pensad,

gue sgjé en teda opuuqn
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mas segura la traicien,

que segura la lealtad.
Carl. Marqués , no me persuade

yUesIroO DUEYO Pensamicnto,

la Fé da merecimiento,

pero nobleza no anade.

Qué importa , pues , que hayasicd
crucl 5 alarbe, y tyranc;

no porque no sea (,l’{l‘i":‘tlaﬂﬂ,

dexa de ser bien macido.

YV e:a.sentencia no allana;

que el salir es<jnsta ley,

‘;uc-- yo niio con un-Reyy

que €5 € la casa Otomana:s

y en ley de duda , en razony

que debo  mas reparad,

inc.iharme & la lealtady

que advertirme a4 la traiciqn.
D:Qq. Que resuelvo ! Yo piosigas
Carl.Y vos, que determinais ¢
Dug. Yo digo, que 00 salgais,
Carl. La causa § Dug. La causa digo.
- 81 porque el Turco muriera

cueipo a cuerpa, y cara a cara

esta guefra se acabaray.

yo diria que saliera:

pero ¢l iutento se yerra. -
_Carlosy quando es resclveisy

§ue -apenas le matareis,
K
3

auando empezard otra gucrm.
Y en tan estrafla mudanzd,
quicir nuevas batallas duda 2
pues fo que ahora es ayuda,
c11LONCEes Serd -venganza,

Y cca diterente ey

peleara qualquier Soldados

si lo bace de un Rey llamado,
que hara por su prapio Rey ?
Y demos que €l os dé muertes
que esto del vencer, Senor,
1.0 esta en manes del valor,
sino € mancs de la suerte.
Muerta ¥es, imaginad

los* Sdidados aflipides, .
vuestros Reynos destruidog,
perdida la Christandad.

Con quinientos mil Soldados,

y vencedor Soliman.

sus - Esquedras seran

ruina de vucstros Estados.

De manera, que el vencer,
antes sirve de irritar;

lucgé no hay gue aventurars
quando es segure ¢l pader.

Y el Marques no dice mal

de la traicion, que en rigery
quando ‘es Soliméin traidor, '
es con su sangre leal. |
Porque ‘en €l no es vituperioy

antes anade opinion,
ungue sea ‘con traicion,
querer ganar un Imperie. | C
Renir con hembre tirano, BU
donde hay tanto.gue perder, §
eso viene a SeY 4 romper K-
por las:leyes de Chitstiano. - C
Esto se debe mirar, i
y nO pensar gque es temery R
que i Vo3 no @s tecG el vencery
stno solo el censervar. o N
Y en este parecer 109 |
el duclo del mundo halla, D
que en dandoles la batalla, Ce
cumplis con el desahfio, |
Carl. Otro mi1 discurse es, R

y quanda al vuestro me dexoy Ce

havreis cerrado el censcjo,

v es tode el caso al revés |
§i com aciertas ayrades j
doy la muerte d Solimin, R
en muriendo el Cspitai D
se acobardaran los Soldados, Ce
como sin cabeza estaun, C
Mas mis Seldados , advierto, W

que antes siendo Yo el muerte
mas ARUNOSQs serau.

X
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Y s la razon, c¢
no €3 en los casos pialaso,

3 el i \Jt:: C» CY Lo 13 - a,_,..LT )30’

es Rove .35.”_), y <ru el,
b. '.

Maitandele ; discuin

ser conftra
a muerte me diera,
.;ql:f),

w‘;o

-
€’ 5
(—

tan a
por i, qualquiera S
per su Bxarcito depl
Lusge con razan coidid
deste ricsgo que se esperay
gue su kxercizo no hiciera
1o que wa Soldade st es mie.
Rcy. Senor, y la Cr ristiandad,
Ccolo quedara sin vos !
Carl. Volvera psr ella Dios.
_ﬂmrq Seitor advertid. Dug. Mirad,
jue pudiera set trayder
Sf‘fllﬂlﬂ1 y ests desvelo.
Carl. Quien llega a tencr recelo,
ya [l ‘faa tener temor,
R:,-} \_..L.r lo que imperta aqui,
viene a ser mayor hazan.
Carl. St no salgo a la campana,
qué dird el mundo de mi?
Duq Que futste constderadog
Cari. Y valiente Seliman:
y si saige, qué diran 2
Rey. Que anduvisteis awo;alo.
Carl. Ea fin, él sera vallente,
Y ye prudente centrario;
pues qulero ser temerario,
Y no quiere ser prudente.
Rey. Nuevo riesgo le previene.
Dug. Mayor la périida es.
Carl. En hin, qué decis los tres?
§ Los 3. Todos tres :luu 10 convizne,
Lar.DLquﬁ Du.Senor,Car.Escuchad,
y atended 2 lo que digs;

VQ§ SOys Il mayor anligo,

(u

Dug. Diga Vuvestra M: gs
Car. A ua consejo mas suc

desde un parecer 0s pa
| .
111C12rars

quc en
st vos fueraits Ca.las duinto?
Dug. Si he de decir lo que hictera: ¢
Cari.Abiad, qué @s yela? qué¢ os paral

Duq. St Carles Quinto me ha lidca

yo, vive Dios que saliera,
Carl. Tados tres me aconse 2J3159

hactendo 2 mi amor la salva:

Pero qué dice el Duque de Alva?2

Dug. EL Duque que no salgais;
agueste ¢s mi parecer.
" L
Carl. O como es prudente el vicjo !

nadie e 46 mus conm 3y

que yo 3¢ lo que he de hacer:

a es» Turce me llamsad;

el zelo a todos estimo:

lamad al Turco. Sale Abraymo.
Marqg. Abraymo,

l!cg:ui a su Magestad., Escribe
Carl. Yole rwpoudo al pa apél. Carlg

Abraymo, e] Re 2y de Es paiia,

no ha de salir a pafia

coa un enemigo ”ii 1,

En un renglon sojament

verd o Uu.. he resp r.”.'z

por valz‘,hu. le he tenido,

mas nunca per tan valieate,

que es gallardo le decid,

y que le estoy a. m...héo:

venid conmigo, Fernandos;

vos Duque ' 1

fad® B o
\,(4-&

M(D
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de Alva, vemd

llevareis este papel

( hablando esta el corazon )}

tt)da mi resolucion

vera Solimaa ea &l

Aliora m labigo calla

en {a= CoONtrarins estreﬂms:

D:cid , que alld nes veremo

guando me d< la de-".“:l. f/amr{
Sale Buscarruide de ILurco

LA Bas.

_‘,’Ayuntamiento de Madrid
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Busc. Saltands de peﬁa D pcna,

como otres d¢ rfama en rama,

3 caza vengo de Turcos,

y vengo 4 muy linda caza.

Pero soy Gallego rancia,

y he de cumplir mi pa}abra,

y en materia de cumplir,

nadie me lleva ventaja,

que honrado soy, y Gallega,
i no tener tantas faltas,

jurar falso en muchos pleytes,

y dexar limpia una casa,

no veér cosa que sea bucna,

que no me parezca mala,

y fuente de mi Sefior,

murmurar 2 las espaldas;

no huviera tal Buscarruida

en las Gallegas Moanraiias.

Y dexando los Gallegos,

y volviendo 2 nuestra traza,

yo vengo a pescar un Turcej

pero de muy buena gana

tomira, que fuera un pez,

y con el anzuelo, o cana,

me estuviera herre que herrey

una, des, O tres semanas,

3 ver si pica, @ no pica,

con flema de hombre que pagay

si executarle no pueden,

y quando mucho sacira,

pensando que saca el pez,

una rama que peleaba.

Este es el campo ceontrarios

quien no me v&€ con mi dagap

pensara que soy gallina,

pero por Dios que acertara.

Si yo fuera tan dichoso,

o

Vs Dos Francisco do Roxas,

COil wus mangds muay labaéaﬂ

a buscar un Turco Abad,

con un cerviguillo de 2 vara,

o con vigote de jeme,

© una hoja corcobada ?

Vive Dios, que es fuerte cases
que hayaen el mundoe , que haya
quien venga a pesca de Turcoso?
Pero veamos 5 .que falea,

para que este Turco lleve?

que €l venga de buena datay
tener yo mucho valer,

y ¢l Turce ser una mandria,
tede aquesto puede ser,

Si no me engano, en las ramas
sieato ruido, Turce pisa:

ay de la hora menguada

en que el hombre busca cesa,
que BO quiere encontrarla.

Fale Mari Bernardo de: Turco,

Myr, En trage de Turce , ahera

vengo al campo disfrazade :

3 Buscarruide mandaron,

que saliese 2 la campaiia

3 buscar un Turce, y yé

de embidia , de enoje, y rabigg
por otra parte ke venido

a ver st un Turquillo hallira
mederado , para hacer

eterne mi nombre, y fama.
El se fué selo i buscarle,

Yy Y4 que con ¢l no vaya,
pues hago le mismo que ¢l
no viene a ser de importancias

Busc, Vive Dies; que es un Tarcazo,

y aunque es {a noche cerrada,
se le divisa el vigete.

y » p
que un Turco cortés me hallaray, Mar. Yo ando en veantil andanza;

gue se viniera cOnRmMIgo
pian pien 2 las plantas
de Carles, que el ser cortés,
pisguso se lo culpara,
Ypya; pera vemyr y@

o <
un furco diviso alll,

yo quiero sacar la espada:
quen va ¢ Buse, Que voz tan cruel!
este Turco tiene traza

g¢ hacerme pastel ¢n bote,
5

{

=

} SOy T L

.
T,

¥ e L

™

Vi ﬁ,‘:‘-‘t’;m 3

T




S RE el

- TS

o

Desafie de Carlos Quinie £

& menudas cuchilladas,
Animo , pues, Buscarruido,
yo quiero engordar la habla,
as! pudiera la bolsa,

v echarte 2 tientd una braga.
Al puusto €l Turco me entregue

el almayzar, y la espada,

0 le arrojaré tan alto,

que quande en la tierra cayga,

las monedas con que baxe,

no han de pasar en la plazg.
DMar. Vive Dios que es Buscarruidos

¢l hi caldo en la trampa,

una burla le he de hacér,

puss que la noche me ampara.
B us. Parcce galli:':.:x el Tarco,

pues que no me habla palabra;

no me responde el podenco ¢

como el perro no me habla?
Mar. Atar sonior : bueno va ap.

Buscarruido , que te clavas,
Busc. Vive Dios que dice que ate:

la espada ponga 4 mis plantas.
Mar. Tomad el cuchiltar sonior.
Busc. Echeme tambien la daga.
Mar. No temer atar sonior ;

rabio por estir atada.
Busc. Y como que le ataré:

de qué se cubre la cara?

hasta un Turco tiene honra?

ponga esas manos cruzadas:

vive Dios que yé las pone.
Plar. Atar sonitor. Busc, Ya le atan:

Sener cosas me suceden,

que el Diablo no ‘las pensira.

Que haya persona_en el mundo,

que sea pcscador de caia,

y no ande a caza de Turcos?

vive Dicsy que yo pensaba

que eran los Turcos de carge,

pero este Turco es de masa.
Mar. Por ir con €l donde va,

89 tengo de bablar palabra,

v en ir can él doy contenta,
Busc. Ll perro de que regana,

quiere que le mate & caoces,

o le muela & bofetadas ?

no ladrey o le: vive Christo,

Mar. A £€ que vé bien armada. apq

Busc. Abora he echado de vér, d
que quando la Marimacha
a todas las cosas que iba,
por fuerza me acompanaba,
todo mal me sucedia,

y tengo por cosa clara,

que tenia mala sombra :

la vida, y honra apostdray
que si conmuge viniera,

no huviera acertade entradas
venga el alano conmigo.

Mar. Tener las piernas quebradasy

Busc, Pues yo le llevaré acuestas,
que quande importa 2 mi fama,
soy ganapan de mi honra,

Idgr. Esto estd mejor que estabaj
doxarme llevar acuestas
ha de ser cosa acertada,
que esti una legua de aqus
la Tienda de la campana.

Busc. A mi no me han de alabar
este Turce, y esta hazaia,
sino que le llevo horror
de Mari Bernardo 2 casa.
Turco, y sin Mari Bernardo $
me parece que se carga
adrede el perro: ha mastin ¢

Mar., Qué manda ¢

Busc, Queno se haga pesadQy

Mar. No podré mas;
andar soiior.

Buse, Calla. IMgr. Anda,
atar sofuor,

Busc, Ya esta atados

IMar. Mamola sofiior.

Busc. A Lspaia,
que estd 13 mamola lejos,

[ 4 q—‘
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calle su pi:o. Mar. Ya calla.

JORNADA TERCERA.

Sale Sslimany y Juan Sepusio.
Sol. Yo le desafii yo le he llamaco;

veamos este caudillo , que ha cau-
sado

3 tanto mundo asombros,

el gue lieva la Fé sobre los oms
bros,

y el qued Jerusalén cobrar in-

ténta,
si como ensaya, én mi lo re=
resenta. .
Pedazos le he de hacer entre mis
brazos,
y de ellos hacer seguros lazes
para apurar su corazon brieso ;

veremos St conmigo es tan di-

Chos0 &

"ya estoy deseando vermec en la
Campanas ;

con agueste Leon que cria Es-

pana; _
el despojo ha de ser de mis blasenes,
que el Asia es el solar de los
Leones.
No 'vinfera Abraimo, no viniera
con larespuesta , porque yo saliera
3 vér 3 este arrogante!
Sale Abraymo.
Abray. A Abraymo, sefior teneis
delante,
©ol. Scais bien venide Abraimo;
traes de Carlos la respuesta ¢
igbray. Desde esta noche la tengo 3
pero ne quise que Sepas,
por @e estorvarte el doscansoy
el suceso qu> deseas.
Sali puzy aguesta nochey
yzado la obscura tisicbla
3 los dog cqatrarios Campos

De Don Froscisco 'a'e Roxas.

siivio de muralla negra;

y con vancera e r:fz,

aungue msigne de mas cuerra,
de Carlos Quinto, seior,
llezué i°la grave presencia.
Estaba su Magestad

companiade en su Tienda,
del Duque de Alva Toledo,
aquel en cuya experiencia
padece el valor eclipses,

v el ingenio sufre nieblas.

Su hermano Fernando, el Rey,
estaba a2 mane siniestra
sentade en un tabucete,

él en una silla Regia.

Y Fernando, o sea lisonja,

u decoro injusto seas

algo mas tras, que Carlos ;
que aun en una sangre Mmesma,

con ser de un cuerpo la sangrey

tienea sujecion las venas.
Turbado sali 2 sus ©jos,
no temereso , que fucra
no tener mucho repeso,
no tener mucha ebediencia:
que quando €arlos, por si
no fuera el que cl mundo cuenta
no soy tam obediente yo,
que quando por mi no tema,
por ser tu cempeditor,
presumo que le temiera.
Llegué el respeto en el labiog
el decoro en la decencra,
las palabras mauy sin voz,
las acciones muy sin lengua,
la coler ne come mia,
la reseluctom discreta,
porque siempre el valerosa
se ayuda de la modestia:
y dile el papsl a Carlos 3
tondle rampio la nema,
y @ confieso que vi;
{ pamiteme esta licencia)

2
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De Don Francisco

entre cu elada color

la cuie"a tan resuelta,

quec huvo menester lsus canas
para ayudar su prudenc ‘13,
Levantdse de la silla,

salime yo. de la tenda

a esperar de sus palabras

la resolncion discreta.

Pidié conseyo a las suyos;
gue el Rey que acerrar deseay
no ha de fiar st enoj)o

las mae rias de a guerra.
Pecleaba consig ,)(,_ ‘{08,
demtro de su propia idéa,

que los altos p;-;-;usam.entos
son de si propios pendencids
Y todes le aconsejaron

(presumo ) que no saliera
zelosos por ser vasalloss

y entre el ruego, y la fineza
estyve Con su CeNsejo
hypocrita ‘la sobervia:

que es Carlos tan bien querido,
que sus vasallos quisieranm,

con estarie a Carlos mal,

que dexase-aquesta empresa.
Bien haya Rey en quien vive
la jus ‘ma, y la clemencia

a quien los buenos, y malos
le estiman de una manera:

los malos, porque perdona ;

y les buenes, porgue rcmia.
Bolvi i entrar, y escriviéo €Carlos
de sa mano [a respuesta,

cerrola 5 y dixe: Abraymo,

di 2 Selimin , que q':iaicra
pm hacer lo que l,me,

pero aquel quees Rey, esfuerza
que RO sea suyO en obrar,
aunque- en mandar suyo sea:
que yo, aumgue soy solo un hombre
soy ‘de mi Reyno Cabeza,

¥ que no se ha de arriesgary

de Roxas. | 53

sin que todos lo cdnsientan 3
que soy esclavo en mi Patria,
qm. me paga, y me sustentay
y no puﬂdo hacer de lm,

lo que mu dueno no qu:era.
Carlos no sale a campaia,

tu con el blason te quedds.
En el papal mas sucinto
verds , sefior la respuesta,
Esto Carlos respondio,

y entre sus eladas venas,

la sangre de valerosa,

salio & decir su modestia;

v el esmalte de su rostros

o aquella plateada felpa,

que euwe el telar de los afdg
texio la naturaleza,

cubrié algunos sentimientoss
que desatados en perlas

se hicieren canas tambien,
ea hielo, y nieve resueltas,
que aunque al salir de los ojos
de colera nobles eran,

en mezclandose en el rostro,
las eleva la prudencia.

Sol. Por Alé, que estoy corrido 3

qu'- tanto la tama mienta;
pero que sabe la fama
de las humanas flaguezas?
Este es Carlos el osado,
a quien la Alemania tiembla 2
a quien Flandes obedece ¢
el que a dos Mundos estrecha?
Rasgo la nema, y leo;
mas vive Dios, que es baxeza,
que lea el gran Solimin
con sufrimieato estas letrass
y ast no quiero leerle,
nt tu abraymo le leas;
toma este papél de Carlas,
y al Exercito le lleva,
fixale de un arbol verde,
en la rustica corteza
Po-
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£4 ;
para qie séfan mis gentes,

y para que el Mundo sepa,
que me miega el Desalio,
y ‘queden 3 mi obediencia,
sn honor , su valor , su fama,
y su Corona sujeta,
vé 3 hacer le que yo te ordeno.
Luna. Espera, Abraymo , espera,
no te lleves sin leerle,
permiteme que le vea, .
que puede haver ciccunstancia
en lo mismo que te niega.
Sol. Dices bien , lee el papél.
Abr. Dice de aquesta manera.
Tee Abr. Mis vasallos, y dcudos
me aconséjaren , que no salga al
Desafio cuerpe d cuerpocon V. M.
yo lo bé mirado, y cstey resuelio::
Sol. Detente y no leas mas;
uieres mayor evidencia®
Luna. Dexa , Sefior, que prosiga,
y que se disculpe dexa.
Sol. Vuelve a empezar otra vez:
ué cobarde es la prudencia !
Lee Abr. Mis vasalles 5 y deudos me
aconsejaron,que ne salga alDesafio
con V. Mag.: yo lo hé mirado
bien, 7y estoy resusiio conirg
zodo su parecer, @ salir alCampo :
Sol. Detente. Abr, Cielo, qué mire !
Sol. Qué es lo que dices ¢ espera,
Abr. A salir al Gampo dice,
Sol. Como es posible que leas
fo mismo que cantradices,
es lo mismo que condenas?
miralo bien. Abr. Asi dice,
Sol. +so es impostble 5 suelta,
y dexa el papél villamo.
Luna. Ruega al Cielo , que ast seaj
Lce Soliman. :
To lo be mirado bien, y estay
resuelto, contra todo su pavecer, @

galir @l Campe @ la bore que 6

FEl Detafo &2 Carlos Quinfo.

dala V. M.y al sitio que me dice,
y con las armas que ordena.
E! Emperador Carlos Quinto,
Cobarde , traydor, villano,
coma de aquesta maneras
has tratado mi valor,
pues para decir la nueva
te valiste de un eag:fio?
Darte el castigo quisiera,
que merece ta cuydado,
solamente porqgle piensas,
que en mi puede haver temors
que quien lo sabe, o le niega,
0 desconfia del duefio,
u de cobarde recela;
aungue no salicra Carlos,
en buena razon debieras
ecir y que Carles salia,
por alentarme st quiera;
porque un espiritu noble
se aviva en la competencia:
por Ala:: Abra. Semor.
Soli., Cobarde.
Abra. Repara. Lun. El enojo dexay
porque parece temor,
lo que ensu sangre sobervias
no sale Carlos ¢ Soli. St sale.
Luna, Si alcanzas lo que deseas,
dale premio,y y no castigoy
que dira. quando lo ‘sepa,
que 2 Abraymo castigaste,
porque traxo aquesta nueva.
Solim. Digo que tienes razon.
Juan. Mi Reyno todo se pierda,
no alcanse yo la Coromna,
perque Carlos Quinto venza.
Yo le quiero bten a Carlos,
y aunque prosigo esta guerra,
he empenado 2 Solimén ;
y fuera atencton muy fea
dexarle , estando_empefiado:
o quantas cosas mal hechas

ha epmegdadq e} desahogo,
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e Dag Frantiecs &2 Papas,

' #é 2pestiro 12 “paciencia !
Solim. Ea osado corazon,
ahora cobarde tiemblas,
y ahora pides socorro
para tu vida a mias venas 2
Prosigue con el-valor;
tu con tantas diferencias,
para intentar valentia,
para emprender flaqueza §
jene alas el corazon,
y quando las miro resueltas,
mariposa del S:{l puro,
al Cielo bolar intenta.
Pero el rezelo, o temor
es una liga bien hecha,
donde se enlaza la pluma,
o fragil naturaleza; e
y aquel que al SoI_ se atrevio
un{ engailo se sujcta.
Juan Sepusio, gran.Bayboda,
por restaurarte a Viena, ;
vés el riesgo en que me miro.
No quiero que lo agradezcasy
pero que lo consideres
es lo que mi amor desea:
. oye, Abraymo, oye, Luna
s Abr. Qué es lo que mandas?
" Luna. Qué ordenas ?
' Sol. Oye Juan Sepusio , amigo 3
. _no es fuerza salir?
¢ Todos. Es fuerza.
2 Sol. Advertid , que no es pregunts
* la que os propone mi lengua,
SINO €5 Que en vuestros comnsejos
me quiero cerrar las puertas,
¥ Yo se lo que es en efecto;
! no fuera grande baxeza
¥ provocarle , y no salir?
» Abr. Tu heroico nombre perdieras.
" Luna. Tu fama perdiera voz.
Juan. Tu valor sufriera nieblae
“Solim, Ea fin, es razen?

e
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Todos. Que salgas,
Sol. Qué valor !
Todos. Es obediencia.
Sol. Qué leales!
1'odos. Somos tuyos.
Sol. Ay de aquel que 2 si se fuerza,
y estd deseando que digan
lo propio que no deseca?
es muy bravo Carles Quinto?
Juan. I.a fama sus hechos cuents.
Solim. Y a ti, qué te parecid?
Abr. Turbéme con su presencia.
Lun. No puede haver grande hazaa,
sin haver gran competencia.
Sol. Pues amigo, yo le busco.
Juam, Pues , Sehior ; Carlos te espera.
Abr. Ahora tu nombre ensalzas.
Luna. Imposible es que te pierdas,
que en ser vencido, & vencer,
has de cobrar fama eterna.
Solin. Carlos es todo vanrura,
Juan, Grande suceso te espera.
Solim. Esto lleve por delante;
no es valor lo que de €| cuentan?
yo voy al campo.
Luna. Los Cielos
triunfante al Asia te vuelvan,
Abr. Venzas al mayor prodigio.
Juan. Al Numa de Espafa venzas.
Sol. No puede haver buea suceso,
a donde el rezelo reyna.  wvase.
Tocan Caxas, y salen delante Don
Luisy y Leonor, el Margues del
Basto, el Duque de Alva 4 el Rey
y Carlos Quinto, y sicntanse
Carlos 4 y el Rey.
D: Luis, Deme vuestra Magestad,
a besar sus Reales pies,
pues premio debido es
a mi zeloy, y mi lealtad.
Carl. Don Luts, seais bien venidos
ahora el Duque me ha ¢entado
D gue
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g2z haveis escaramnuceado

esta manana.

D. Luis. Y vencido:

pasé¢ con mi compaiiia,

por orden del Duque de Alva,
hactendo a tu Campo salva,
despues que la sombra fria,
scpuitada en el Poniente,

fué a enlutar otro Orizonte,

y en la cumbre de aquel monte,

O temerario, O valiente,

a Liens parti & socoirer,

Villa que el Turco ha cercade:
Niccliza gran Scldado,
columna de tu poder,

en el presidio asistia,

como fuerte Capitan;

sus hzzafias te dirdn

su zelo, y su valentia,

Quatro veces asaltd

la muralla el Turco ardiente,
y Nicoliza valieste

con bombas se 2cfendid.

El mismo i3 mu me ha contado
( y hombre es de mucha verdad )
que entre la disformidad

del plomo desenfrenzdo,

un Cavallero se vio

e el ayre pelear,

vegcer , herir, y matary

que la Villa defeadio.

Del Obispo Martin son
prodigios que ¢l mundo abone,
gran Obispo de Turena,

y desta Villa Patron. '
Yo, que & este tiempo llegué,
de una emboscada sali,
animeme , acometi,

espant¢ 5 venci, maté;
huyeron , RO me esperaron;
seguilos y, no me quisieron,

r... fucron gobardes, huyerom,
Jﬁlu

B! Desafie de Qarles Qulsts,

GE su camDO s2 Impararon,

he buelto ahera 3 aviarte:
todo el caso te he contados

y mi prenda he restaurado,

la fortuna es de mi parte.
Aqueste el suceso es,

Yy y4 el premio he conseguidog
perque el haverte servido

es mi mayor interés,

Carl. D. Luis , sots grande Soldado,
hijo de Alburquerque, en fin;
de nuestro Obispo Martin
el brazo nos ha ayudado ?

Y quién esta dama es ?

Lcon. Nicoliza hija me llama,
Capitany 2 cuya fama
besa la embidia los pies.

Carl. Oy es razon que me quadrey
que un duciio noble os elija, |
que he de premiar en la hija
las finezas de su padre.

Sale Buscarruido con Mari Bere'
nardo acuestas s vestida de Tur-
co, y tapada la cara.

Busc. Fuera digo desta pieza,
nadie me detenga el paso:
deme vuestra Magestad
2 besar los dos zapatos,

i

mas traidos , y mas viejos, |
que el guardarropa ha guardado, ’
aqui le traigo este Turco. &

Carl. Aunque ya no es necesarioj -
me huelgo que procedais '
como valiente Seldado: *:
cémo hallasteis ese Turce ?

Busc. Va de cuenta, y vade casé,
Asi como me mandasteis,
invicto , y piadoso Carlos,
que fuese a caza de Turcos, |
vengo , que bago, tomo , y salgo;

sali con una yodela,
cen
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De Don Francisco

con un azerado casco,

mi valer por companero,

por instrunento mi b‘razo,

y al campo de Soliman

entré tan determinado,

que pareci Executor, )
que 1ba i cebrar los salarios.
Echaronme treinta Turcos
con sus capotes en capud,
que para ir al Cielo, dicen,
que ninguno ha de ser calve,
Sace la heja de la cinta,

y tirole al uno un tajo,

y al otro un Guadalquivir,

y un Xatama i no s¢ quantes,
Resistioseme un Turcon,

que es este Turco que traigo,
que en lo espeso de las barbas
parece recien Letrado.

Los demas Turcos huyeron,
sin saber como , ni quando,
y pasaron i ser licbres,

con haver nacido galgos.
Aqueste Turco escogi

por ser el mas alentado,
tapéle el rostro al momento,
las manos al cuerpo ato,
cortéle un vigote solo,

esta noche le he guardado,
hele tenido encubierto,

Y a tu presencia le traigo,
hasle visto en ese suele:

que como Mari Bernardo

no vaya, al Gran Turco piensa
traer 2 una soga atado,

aquel Soliman famoso,

y al gran Rexalgar su hermang,
Descubranle , que el dird

la verdady y como alano

te ladrara quanto quieras;
lucido sea m trabajo,

pude Turcos a monsenss,

'chd.f. : ",
'y prde Garamatog,
Cicras , Gaetes, y Tudescosy
los obligados del palo.
Obré , vi, llegué, venci,
poerque soy un Alexandro:
aqui gracia , y despues Turco,
aqui Turco, y despues lauro.
Carl. Descubridle.
Buse. Que me place:
senor , esto se ha olvidade,
antes que descubra el Turco,
te pido por mi trabajo::
Carl. Qué pedis?
Buse. Que echeis 3 un reme
s¢fjor , a Mari Bernardo.
Carl. Descubridle, que por vos
le haré desterrar del Campo.
Busc. Vivas , Carlos Quinto noble,
aun mas que brazes qucbrades:
ea seflor perro, acabe,
y ante mi, cemo Escribano,
canfiese quanto pregunto,
y hable mas que cien Soldados
recien venidos de Flandes:
De¢scubrase,
Mar. Ya lo hage, Descubrese,
Busc. Vive Dios que es la maldita
el Turco que a Carlos traigo;
ya yo me espantaba , que
no andaba el Mgzrimacho
conmigo : Cielos que es esto !
Sefior, yo soy un borracho,
soy un bruto; sey un Iadioy
mal Soldade , y seré quanto
puede ser malo wuno solo,
pues naci tan desgraciado.
Por Dios que lo presumi,
y fui tan grande menguados
que ne lo quise creer.

Mar. Seier, Buscarruido estandd

buscagdo un Turco, por fuerza
me h!ZQ Turco, y a porrazos =
Ra %




2% Bl Desafis de Corlss Quinte.

¢l es el que me busco

porque yo no le he buscado.
Marq. Vayanse luego alla fuera,
Mar, Lindameate le he burlade.
Carl, Esto es lo que pienso hacer,

por que no salga mi hermano.
Marg. No ha de salir Carlos Quintoy

aunque la vida perdamos.
Carl. Ahora que todos ‘juntos

en mi tienda estin, qué aguardo?

Orador de mi opinion,

pretenda , hablarles muy claro,

Soldados y amigos mios,

mis paricites , y vasallos s

que ser vasgllos s Y amigos,

no es a mi picdad contrario.

Por la muerte de mi padre

Filipo, yo sus estados

hered¢ , v tambien con ellos

peligro , embidia, y trabajo.

Y los emuios del Mundo,

¢stos que estan destinados

a embidiar por natural,

mayor embtdia heredaron.

Parti de Gants a Castilla,

besé¢ 3 la Reyna la mano,

retivé alguncs Ministross

y viendome corenado,

hice hazaiias memorables,

y dentro de algunos afios,

pos la muerte de mi abuelog,

los Electores Christianos

me eligieron: al Impeno,

y desde el Palatinado

sne embiaron con su Elector

12 obcdiencia , el Cetro, el Laure.

A la Lla de los Gelves,

abrigo de los Cosarios,

dex< aquel 2fi0 sujeta 3

y ¢l Rey Francisco, indignado
isar la L_iec-hio:';.;if:ﬂ ms3 Iz‘n:Qerior
s arioje por iy Estados;

embiando por general

al Conde Pedro Navarro,
que & Napoles ganar quisd .
por ventaja, O por asaltos:
pero sucediole mal,

y vencido, y derrotado,

sin concierto en el clarin,
y los parches destemplados
segunda vez 2 sus Reynos
pasé los Alpes nevados.

Ay de aquel que sin justicia b
hace textos de las manos, :
porque son Juezes las Armas,

y da la razonel fallo!

IFui aclamado de la Italia,
Einperador de Romanos,

gan¢ Reynos, y Ciudades,

a la India he sujetado,

soy mas Rey que otro ninguno
por tener buenos vasallos;
llamame el mundo Piadoso,

soy valiente, aunque soy manso;
Justiciero 5 aunque perdono ;

en las tras , refrenado,

en el consejo, prudente,

y en las advertencias , sabio.

Y oy Seliman en campaiia,
cuerpo a cuerpoy y brazo a braze
me provoca inadvertido,

y llama determinado.

Con no salir solamente

borro estos triunfos, v lauras,
con tanta sangre adquiridos,

y tanto blason ganados,

Mis hechos sean espejo
luciente , vistoso 5 y claro,
donde se vea el valor,

porque galan & ese tiempo

con el sobervio encmigo

salga mi pecho gallardo.

Buene es que diga la fama,

ya peidig la suya Carlos,

F oo
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De Don Frascisco de Rexas.

cite que mundos vencio

Leon del Solar Hispano,

3 la quartana de un micd

vace sujeto postrado.

No Dugque de Alva Toledo

no Rey de Ungria Fernando,

no Marques esto ha de ser:

por los Cielos soberanos,

que al vasallo .l:cencsvso,

que quiera atzjarme el paso,

al que contra mi asprrare,

aunque le ayude mt hermano,

que le quite la cabeza

por leal, que en estos casos,

los que fueron mas leales

son mis mMayores contrarios.

Yo se muy bien lo que digo,

yo sé bien, que .conjumdos

los mejores de mi1 Reyno,

forman repetidos vandos.

Al cue no me obedeciere,

si la espada desembayno :

ya es hora de ir & campaha,

y yé la espada he sacado,
saca la espada

y un Rey que saca el azero,

no ha de ambaynarle hasta tanto

que de su enemigo propio

la tifa un coral humano. Vase,

Leon. Qué brio!

Duq. Qué valeroso!

Dug. Que sobervia!

Mar., Qué indignado !

Dug. Salga al campo nuestro Rey,
ey. Seguro el campo levamos,
Dios 5 valor » y Carlos Quinto,
son muy terribles contrarios,

Econ. Su zelo sera el padnno,

D. Luis. La Fé servira de jaco,

Pug. La espada sera justicia.

Rey. Y la execucion su brazo.

Dug. Restaures Numa. de Espafss,

»
el Sepuicro de Dias sacrd. '

D. Luis. Y a4 tu brazo valercso
postie el pecho el Otomano,
L:on. y D. Luis. Para honor de Dios,

Dug. y Key. De Espana.
D. Luis. Ea amgos.
Key. Ea Soldados,

oy se ha de dar la batalla,
en qualquier de estos casos,
O ya muera Soliman,

\

o vuelva vencitde Carlos. Vanse.
Sale Carlos Quinto con espada 5 3
rodela,

Ca l. Aqueste el sitio ha de sery
que Sollmin sefialo,
aqui me desafis,
y aqui le pienso vencer,
El corazon se alborota,
pero €s mio el corazon;
en la mejor ocasion
me estd apretando la gota,
(:ué cruel "achagque es !
que ahora huvo de venir,
pero st no he de buir,
no son meanester los pies.
O como se echa de véry
que es cobarde el mal ; en finy
que a la parte mas ruin
me ha ventdo 2 acometer!]
Yo no entiendo los cuidados
de Solimin mi enemigo,
a solo refiir conmigo
trac quinieatos mil Soldados,
Pasos parece que  escucho,
sino me llego & enganar,
él bien me puede matar,
mas por Dios que ha de ser mucho.

Sale el Dugue.
Dug. De mi Jealtad inducido,
g~




E] Desafie de (‘.'ar!os Quinie.

licvado de la pasion,

por si hay alguna traicion,

tras el Cesar me he venido.

Que ha stdo mfamia diran,

Yy esto yo tambien lo dizo,

que el Cesar esté conmigo,

y esté solo Soliméio.

Mas al que teme perderle,

como han de poder culparle?

que yo no vengo 2 ayudarle,

aungue vengo a defenderle.

En dexarles refiir fundo

la lealtad de mi cuidado;

mas st viene acompaiado,

Carlos, y yo 2 tode el Mundo,

€arl. Y4 la hora senalada

s¢ pasa, mas mo ha llegado;

siempre anda suy ocupade

quien hace larga jornada.
Tocan.

Pero qué es esto? a rebato

toca el Clarin, y Tamber;

si Solimédn es traydor ?

si ha sido deble su trato?

Pero esto no puede ser,

y €l vér la razon ataja,

traicion con tanta ventaja,

infamia cen tal poder.

De Soliméin los Soldados

por el mente baxar veo,

ya tuvo fin mi deseo,

entrarease mis cuidados.

Otra vez “hacen la salva:

qué traicion ! qué deslealtad !

Dug, Carlos, vuestra Magestad

tiene al Duque de Alva,

Carl. Para qué¢ os he menester?

Dug. Yo vengo a morir con vos.

Carl. Si no os velveis, vive Dios,

que os haga, Duque volveg,

Dug. Seior, A%
Coarly, Qué me replicass §

1GUs pucs.
Duq. Ya yo me voy.
Cari. No sabeis que Carlos
Dugq. Mirad Carlos.
Garl. Aun no os vais ?
Dug. El Exsrcito enemigo
baxa contra vos, Sefior.

soy *

Carl. Dios, la razoa, y el valor

quedan A ua tiempo conmigo.

Dug. Esa campana florida
produce Turcos Infantes.

Carl. La reputacion es antes,
y despues serd la vida;
1dos.

Dug. Con vuestra esperanza
es mi rezelo mayor:
voyme , porque mi valor
parece desconhfanza.

Carl. Si la vista no me engana,
y estin los ojos turbados,
de Solimén les Soldados
marchando por la campaiia,
vive el Cielo que se vin;
aqui valores ardientes,
ah @enizaros valientes,
ah coberde Seliméin:

Carlos , Soldado de - Espaiiay
a ti grande Emperador,
y de los Mundos sefior,
te espera en esta campaiia.
Huyes , y Sefior te aclamas 2
tu heroico nombre destruyes;
si me llamas , por qué huyes?
si has de huir , por qué me llamas?
Que no me dexe un dolor
conseguir este interds !
ahora quisiera mis piés,
mas que todo mi valer.
Pues tan valiente te piato,
esperame ayrado yi,

ue a darte la muerte vi

1s espada de Cajlos Quinto.
Saie
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B2 Don Frascisce de Rezar, 3§
Sale Juan S'epm?a com una Levo D. I’.‘ut). Ya ql:led_ast’e vencedor,
ne de oro,y Don Luis dela Cuc-. yd el gran Soliman se vaelve
va, otra de yedra , y el Keys ya t¢ dexa la Campaiia,
y en una fuente, Dofia Leo- ya sin herirle le hieres.
nor , Cetro, y Espada. Dug. Vence trajano en la paz.
D. Luis. Numa generoso , vence.

Juan., Generoso Quinto Carlos, Carl. Juan Sepusio, gran Bayboda
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el afable, y el prud.cx}te,
excmplo para el Chistiano,

y azote para el rebelde:

3 Juan Sepusio Bayboda

a tus plantas Reales tienes,
que desde el campo contrariQ
a pedirte perdon viene.
Solimén levanto el campo,
por agueros imprudentes,

que dicen que son valores,
aungue temores parecen.

Yo erré como hombre mortal,
y basta que lo confiese,
perdon pido 2 tu piedad;

y pues tan piadoso eres,
mucho mas hago en pedirle,
que tu haces en concederle,
Esta Corona doradage

que en mis valerosas sienes
estuvo substituida,

mi amor 2 tus pies ofrece,
que Corona que fué¢ mia,
DO €5 a tus sienes degente,

/

mis brazos mi amor te ofrece,
qué no hace nada en errar

el que luego se arrepiente:
Duque de Alva, estas finezas,
estos abrazos conserven:
Marqués 4 yo estoy bien servidad
Fernando, mi afecto es este:
Don Luis, la sefial del premip
os doy en tan nobles redes:
Leonor , Don Luis serd vuestrog
y aqui dichoso fin tiene

el Desatio Imperial.

Busc. Y aviso 2 vuesas mercedes,

que me caso con aquella
compuesta de dos especies;

y 00 hago mal en casarme,
porque con esto me dexe,

El Senado nos perdene,

st el Poeta lo merece;

hame encargado , que os pida
un victor, quien le tuviere,
2 pagar 2 otra ocasion,

no hard mucho, aunque le presgey
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